
LUOKKA/ÅRSKURS FA + FB + 1A + 1B + 2A + 2B

Makeat leivonnaiset kahvilaan
Tuoretta vastaleivottua kahvileipää, kanelipullaa, kakkuja, muffinsseja, piirakoita, piparkakkuja 
kaikkea hyvää! Ylijääneet voi myydä pakattuina asiakkaille. Mikään ei ole liikaa. Liitä 
valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Allergiaa aiheuttavat mm. maito, 
kananmunat, pähkinät.    Mikään ei ole liikaa.
Reseptejä löytyy internetiltä, 
suomeksi: http://www.allergia.com/teema/reseptit.html ja 
ruotsiksi: http://www.astmaoallergiforbundet.se/allergikokbok .

Kaffebröd till caféet
Nybakade kanelbullar, kakor, muffins, pepparkakor, mm gott! Överblivna kan säljas på slutet till 
besökarna. Inget är för mycket. Bifoga ingrediensförteckning med tanke på allergiker. 
Allergivänliga recept finns bl.a. på finska: http://www.allergia.com/teema/reseptit.html och 
på svenska: http://www.astmaoallergiforbundet.se/allergikokbok ).

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jul lådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknads komitén kan även skicka 
hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om ingredienser. 
Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste vara tillagad 
dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före marknadens 
öppnande.

Delta i utdelning av marknadsannonser.

http://www.astmaoallergiforbundet.se/allergikokbok
http://www.allergia.com/teema/reseptit.html
http://www.astmaoallergiforbundet.se/allergikokbok
http://www.allergia.com/teema/reseptit.html


LUOKKA/ÅRSKURS 3A

Markkinaesiintymiset katso 3B sekä allaoleva. >Kiitos jo teille.
Vaatesäilytys ja info – yhteensä 3-4 henkilöä – tulot vanhempainyhdistykselle
Vaatesäilytys: Vaatetustankojen, vaatepuiden ja numerolappujen tarkistus, TURVA´lla on 
varastossa koululla. Sopiva kassalaatikko rahastusta varten. Vaihtokassaan tulee varata riittävästi 
vaihtorahaa.  
Info: Järjestettävä yhteydenottomahdollisuus yleisavaimenhaltijan ja infossa olevan henkilön välillä 
esim. kännykällä. Markkinainformaaton, esim. kerroskarttojen, jakaminen ulko-ovilla ja koulun 
pihalla.

Program el. annat i under marksnaden
Garderob och info – sammanlagd 3-4 personer – intäkter till TURVA
Garderob: Ställ fram kappställningarna och galgen samt kolla nummerlapparna, TURVA har allt 
detta i skolan. En passande ”kassalåda” och växelpengar till kassan.
Info: Ansvar för nycklarna. Kontaktmöjlighet till nyckelinnehavaren måste ordnas t.ex. med 
mobiltelefon.
Utdelning av marknadsinformation/kartor vid ytterdörrar och ev. skolgård under marknaden.

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jul lådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.

Delta i utdelning av marknadsannonser.



LUOKKA/ÅRSKURS 3B
Markkinaesiintymiset
Järjestä sopiva paikka/paikat esiintymisille. 
Kuoron ja/tai yhteislaulun järjestäminen (lahjoituksena saatuja lauluvihkoja on TURVA´lla 
yhteislaulua varten lainaksi). Koulun kuoro? Ota yhteyttä musiikin opettajaan, Eeva-Maaria 
Honkaniemeen. Voiko esim. koulun rehtori Mikael Hakola ja/tai Herman Höglund osallistua 
säestämällä? Muuta esiintymistä – tiernapojat? Kokonaiskesto n 45 min jaettuna yhteen tai kahteen 
esiintymiseen olosuhteiden mukaan. Ohjelman juontaja!?
Säästä ohjelma ensi vuotta varten.

Program i Aulan
Ordna lämplig plats/platser för programmet.
Arrangering av allsång (sånghäften om julsånger finns, kolla med julmarknadskommittén). Kan 
skolans kör uppträda och ev leda allsången, kontakta musikläraren Eeva-Maaria Honkaniemi. Finns 
andra som vill/kan uppträda? Från talangjakten? Tiernapojat? Skolans rektor Mikael Hakola 
och/eller Herman Höglund. Tid för programmet ca 45 min. Kan vi låna ljudtekniken från New Life? 
Ta reda på vem kan/får sköta tekniken? Programledare!?
Spara programmet med tanke på nästa år.

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jul lådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.

Delta i utdelning av marknadsannonser.



LUOKKA/ÅRSKURS 4A

Koulun siivous
Porraskäytävien, kerroskäytävien ja Valkoisen salin siivous markkinoiden jälkeen.Yhteyden otto 
koulun vahtimestari Åke´en siivousvälineiden tarkastamista varaten. Jaa työtehtävät ajoissa 
tarpeeksi monelle. Roskakorien laittaminen käytäville (roskapusseja voi tiedustella Åkelta) ja 
täysien roskapussien vaihtaminen markkinoiden aikana. 
Siivouksen voi järjestää esim. kolmessa ryhmässä: portaikot, kerrokset ja Valkoinen sali (pitää ehkä 
pyyhkiä kostealla, jos on kovin epäsiisti). Muistakaa pestä keittiön lattia.

Städning
Städning av trapphus, korridorerna och Vita salen efter marknaden. Kontakta vaktmästaren Åke om 
städutrustning och hur många den räcker till dela uppgifterna i tid till flera. Se till att det finns 
papperskorgar med plastpåsar/-säckar på korridorerna och att dessa töms efter behov. 
Städning kan organiseras i 3 lag trapphus, korridor, vita salen (som kan behöva våt torkas om den är 
mycket smutsig). Kontakta marknadskafégruppen 5A för info och koordination av städning i Vita 
Salen. Köksgolvet måste tvättas.

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jul lådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.

Delta i utdelning av marknadsannonser.



LUOKKA/ÅRSKURS 4B

Kerrosesitteet ja kyltit, mainosjulisteet
Kerrosesitteiden ja kylttien (café, WC, info ym) laatiminen ja paikoilleen laittaminen (voiko 
edellisvuotisia käyttää?). Laitettava käytävien seinille perjantai-iltana.
Ulkomainontajulisteet Fridhemsplanin alueella, esim. maanalaisen asemalle, lyhtypylväisiin jne 
(käytä mielikuvitustasi). Voiko lapset valmistaa julistetelineen/-telineitä puutöissä?
Varastossa ja kellasrissa sekä Pirjo Kalliolla on tietoa edellisen vuoden kylteistä.

Våningsinformation, skyltar och utereklam
Våningsinformation och skyltar ska sättas fast ppå väggarna (café, toa, info, mm) redan på fradag 
kväll.
Reklamskyltar utomhus vid Fridhemsplans område: tunnelbanan, lyktstolparna osv. kan barnen 
tillverka ställningar i träslöjd?

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.

Delta i utdelning av marknadsannonser.



LUOKKA/ÅRSKURS 5A

Kahvilan järjestäminen ja hoito – tulot vanhempainyhdistykselle
Valkoisen salin järjestäminen ja koristelu esim. luonnon koristeita: oksia, käpyjä, kiviä jne, 
lämpökynttilöitä juomalaseihin…(TURVA´lla on pöytäliinoja). Myynti mielellään kahteen 
paikkaan keskelle salia (ei ovensuuhun) jonojen vähentämiseksi (ja asiakasmäärän lisäämiseksi!). 
Kahvin keittäminen termoskannuihin jo niin aikaisin, että paikalle saapuneet pöytävuokrajat 
ennättävät kahvitauolle ennen markkinoiten alkua. Koululla on kahvinkeittimet. Sopiva 
kassalaatikko rahatusta varten. Vaihtokassaan tulee varata riittävästi vaihtorahaa. Kahvin ja 
tarjoiltavien hinnoittelu ja hintailmoitusten laatiminen.

Asiakasmäärä edellisinä vuosina noin ????? Varattava kahvia, teetä, sokeria, maitoa, mehua, limsaa. 
Ostoksia varten voi ottaa yhteyttä TURVA´n kassanhoitajaan etukäteen tai kuittia vastaan ottaa 
korvauksen kustannuksista kahvilan kassasta. 

Jaa työtehtävät useampaan jaksoon. Paikalla tulee olla väh. neljä henkilöä samanaikaisesti.

Marknadscafé – intäkterna till TURVA
Arrangering och pyntning av Vita salen. T.ex. naturens pynt (kottar, sten, rönnbärskvistar, gran- 
eller tallkvistar mm. TURVA har dukar, värmeljushållare. Kolla om det finns värmeljus kvar från 
förra året.
Försäljning/servering till två ställen för att undvika långa köer (och för flera besökare!). Kaffet ska 
kokas till termosar så tidigt att bordshyrarna hinner fika innan marknaden öppnas. TURVA har 
termosar och små cafébrickor. En passande ”kassalåda” och växelpengar till kassan. Prissättning 
och prislistor.
Besökare förra året ca  ???? Kaffe , te, socker, mjölk, saft, läsk. För inköp kan pengar fås från TURVA´s 
kassör eller återbetalning av egna pengar mot kvitto.

Dela arbetet till flera perioder. Minst fyra personer måste vara på plats samtidigt.

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.
Delta i utdelning av marknadsannonser.



LUOKKA/ÅRSKURS 5B

Voileipien valmistus kahvilaan
Voileipätarvikkeiden hankinta ja voileipien valmistaminen koulun keittiössä ennen kahvilan 
aukaisemista ja täydentäminen kahvilan aukioloaikana. Järjestä leipien valmistaminen useampaan 
jaksoon. Aamulla on oltava 4-6 henkilöä hyvissä ajoin ennen markkinoiden alkua.

Kannatta ottaa yhteyttä (suomalaisiin jotka ehkä tulevat markkinoille) elintarvikkeita 
myyviin/valmistaviin yrityksiin. Leipäkin on hyvä saada lahjoituksina (tai leipoa itse!) mutta esim 
leipomo La Casita Brommassa (Ranhammarsvägen) myy tilauksesta vaaleita annosleipiä halvalla, 
samoin PrisExtra. Eri tukuista (esim Smart) voi myös saada samaan hintaan. Onko suhteita Fazerille 
(tumman leivän hankkimiseksi)? Koristeluun käytettävän tuoretavaran voi ostaa. 
Hankittava vaaleata ja tummaa leipää, leikkeleitä (juustoa, maksapasteijaa, makkaraa, 
suolakurkkua, paprikaa, jne), voita tai maidotonta levikettä. Valmista myös allergiaystävällisiä 
voileipiä.

Kävijöiden määrä noin ??????

Smörgåsar till caféet
Inskaffning av bröd och pålägg samt beredning av smörgåsarna i god tid före marknadens början 
samt påfyllning under marknaden. Ordna beredning i flera perioder. På morgonen (från 9.00 senast) 
bör 4-6 personer vara på plats. 
Kontakta livsmedelsförsäljare som kommer till marknaden med sina produkter för eventuell 
sponsring. Kolla vem har kontakter för att få flera ”doneringar” eller sponsring alt. vet var man kan 
köpa billigt. La Casita i Bromma (Ranhammarsvägen) säljer portionsfrallor billigt, likaså PrisExtra. 
Olika stormarknader mm. Säljer ofta lika billigt. Färska grönsaker för dekoration kan köpas. Ev. 
utlägg återfås mot kvitto.
Inskaffa ljust och mörkt bröd, pålägg (ost, leverpastej, skinka, korv, saltgurka, paprika osv.), helst mjölkfri 
smörgåsmargarin (Carlshamns, mjölkfri Milda)

Antal besökare ca ?????

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.
Delta i utdelning av marknadsannonser.



 
LUOKKA/ÅRSKURS 6A

Arpajaiset– tulot vanhempainyhdistykselle
Arpajaisvoittojen hankinta kaikilta luokilta. Arpalippurenkaiden (väh. 9 = 900 lotter) osto ja arpojen 
myynin järjestäminen – esim. luokan oppilaat. Voittolistojen laatiminen. Arpajaiset kannattaa 
järjestää ”pikavoittosysteeminä” (listaan kirjoitettu mitkä arpanumerot voittavat ja mikä voitto 
kuuluu k.o. numerolle), jolloin jokainen, tarkastettuaan arpansa, voi hakea voiton hakupisteestä. 
Hakupisteen järjestäminen sopivaan luokkahuoneeseen. Ota yhteyttä markkinakomiteaan.
Merkitse voittonumero jakaiseen voittoon.
Kiitoskirjeiden lähettäminen sponsoreille (isommille firmoille ja isommille yksittäisille 
lahjoittajille). Tehdä lista sponsoreista.

Lotteriet – intäkterna till TURVA
Inskaffning av lotterivinster från alla klasser. Inköp av lotteriringar (minst 9 = 900 lotter) och 
försäljning av lotter under marknaden. Framtagning av vinstlistor. Enklast att ordna sk. snabbvinster 
(av lista framgår vilken siffra är vinstlott och vilken vinst tillhör numret) där var och en kan direkt 
kolla om man vunnit och hämta sin vinst från vinstutdelningen (en klassrum – normalt i plan 3 för 
att få marknadsgäster att cirkulera). Kontakta julmarknadskomittén. Markerar alla vinster med 
nummer.
Skicka tackbrev till firmor som har sponsrat. Ta fram lista med tidigare sponsorer and 
telefonnummer.

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.
Delta i utdelning av marknadsannonser.



LUOKKA/ÅRSKURS 6B

Jouluruokien myynti – tulot vanhempainyhdistykselle
Ennen markkinoiden alkua on väh. kaksi henkilöä oltava paikalla viimeistään klo 9.00 
vastaanottamassa laatikoita. Laatikkomäärän seurannan vuoksi on tehtävä listat johon merkitään 
luokan nimi, mitä laatikoita on jätetty myytäväksi ja määrä. Listat voi jättää pöydälle jo perjantai-
iltana koska jotkut tuovat laatikkonsa jo hyvin aikaisin aamusta (esim. markkinakomitea ja 
pysäköintivalvojat – katso k.o. työtehtävät).

Myyntiin tarvitaan noin 3-4 henkilöa kerrallaan, jotta asiakkaiden ei tarvitse jonottaa tilan puutteen 
vuoksi (laatikot menevät kuin kuumille kiville!). Ruokien hinnoittelu vuokien koon mukaan 
yhteistyössä komitean kanssa. Hinnoista on tehtävä isot hintalistat seinälle jo etukäteen. Sopiva 
kassalaatikko rahastusta varten. Vaihtokassaan tulee varata riittävästi vaihtorahaa. On hyvä varata 
muovikasseja tms asiakkaita varten (tarkista varastosta mahd. edellisvuodesta jääneet). Esim. 
lahjoituksina saadut mainoskassit jne. 

Försäljning av julmat – intäkterna till TURVA
Innan marknaden öppnar behövs det minst två personer för att ta emot lådorna. För uppföljningen är 
det bra att ha listor där man kan kryssa vilken klass har lämnat vad och hur mycket. Liatorna kan 
lämnas på bordet redan på fre kväll eftersom det finns de som lämnar sina lådor tidigt (t.ex.S 
marknadskomittén och parkeringsvakterna).

Det behövs 3-4 personer i taget under hela marknaden  för att gästerna ska inte behöva stå i lång kö 
(det är strykande åtgång av lådorna!). Prissätning efter storlek av formarna – samråd med 
kommittén. En passande ”kassalåda” och växelpengar till kassan. Det är en bra idé att reservera 
plastkassar eller dyl. Kolla om det finns kvar från förra året. Finns det någon som kans sponsra?

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.
Delta i utdelning av marknadsannonser.



 
LUOKKA/ÅRSKURS 7A + 7B

Pysäköinti
Markkinakomitea hankkii pysäköintiluvan ja välittää yksityiskohtaisen tiedon pysäköinnin ehdoista. 
Kirjallinen pysäköintilupa on oltava jokaisen auton tuulilasissa. Pysäköintiluvat, sisältäen 
markkinoiden päivämäärän, kestoajan ja pysäköintipaikan (esim koulun piha, Fridhemsskolans 
parkringsplats jne) on valmistettava etukäteen. Pysäköinnin koordinointi ja valvonta niin että ulos- 
ja sisäänajo käy vaivattomasti. Jaa tehtävä monelle! Ilma saattaa olla kylmä. Tarkista kuinka monta 
henkilöä on oltava paikan päällä samanikasesti.

Parkering
Marknadskomittén ordnar parkeringstillstånd och lämnar detaljerad information om 
parkeringsvillkoren. Ett parkeringstillstånd måste finnas på varje bilruta om parkering sker på 
skolgård eller plats med Sisabs tillstånd.
Ta fram tillfälliga parkeringstillstånd som innehåller datum, tid och parkeringsplatsens namn. 
Organisera parkeringen så att in och utkörning sker smidigt. Dela uppgiften till många! Det kan bli 
kallt. Minst 3 personer ute samtidigt!

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.

Delta i utdelning av marknadsannonser.

Sisab Förvaltning/Anna Forsberg 073 9213317 tai
anna.forsberg@sisab.se 

mailto:anna.forsberg@sisab.se


LUOKKA/ÅRSKURS 8A

Pöytien järjestely käytäville
Pöytien markkinakomitealta saadun mallin mukaan asetetaan myyntipöydät käytäville perjantai-
iltana, huomioitava luokat jotka halutaan omaan käyttöön. Luokkahuoneen taululle piirretään 
liidulla malli pöytien ja tuolien paikoista, huom. mahd. esineet pöydillä. Jokainen pöytä ja tuoli joka 
siirretään käytävälle merkitään luokkahuoneen numerolla/nimellä/tms jotta palauttaminen sujuisi 
vaikeuksitta oikeaan luokkahuoneeseen ja oikeaan paikkaan luokkahuneessa. 
Huom! Jos luokkahuone on varattu luokan käyttöön täytyy luokkaan jättää tarppeksi pöytiä. 
Kaikkien käytäville laitettavien pöytien täytyy olla neliskulmaisia (eikä esim puoliympyrän 
muotoisia).

Ordna borden i korridorerna 
Uthyrningsborden lånas från klassrummen och placeras i korridorerna enligt mallen som man får 
från julmarknadskommittén (kolla vem). Obs. dörr till klassrum som ska användas får inte 
blockeras. Rita på tavlan i varje klassrum hur borden ska stå, ta hänsyn till vad som står på borden. 
Alla bord och stolar som flyttas till korridorerna ska märkas med rumsnummer för att det ska vara 
lätt att ta dem tillbaka.
Obs! Om klassrummet är reserverat för klassens eget bruk får inte alla bort användas. Alla bord på 
korridorerna måste vara fyrkantiga (inte halvciklar t.ex. ).

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.

Delta i utdelning av marknadsannonser.



 
LUOKKA/ÅRSKURS 8B

Pöytien palauttaminen luokkiin
Merkintöjen mukaan palautetaan pöydät ja tuolit luokkiin ja asetellaan paikoilleen taulun piirrosten 
mukaan. Pöydillä mahdollisesti olleet esineet laitetaan paikoilleen.

Kontroll av märkningen på bord och stolar, returnaring till sina klassrum och placering enligt 
ritningen på tavlan. Tänkt på att det kanske ska finnas pennställ mm på borden.

Sekä/samt:

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.

Delta i utdelning av marknadsannonser.



 
LUOKKA/ÅRSKURS 9A + 9B

Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 50 laatikkoa/luokka
Jaettujen (voi saada myös sähköpostissa markkinakomitealta) tai omien reseptien mukaan. Jos 
käytät omia reseptejä liitä valmistusaineluettelo mahdollisia allergikkoja ajatellen. Vuokien koko 
mielellään 5 tai 8 dl hinnoittelun helpottamiseksi. Ruuan pitää olla vastavalmistettua, jotta sen voi 
pakastaa. Ruuat jätetään myyntipöydälle viimeistään tuntia ennen myynnin alkamista hinnoittelua 
varten.

Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 50 st/årskurs
Enligt egna recept eller dem som tilldelas vid planeringsmötet (marknadskommittéen kan även 
skicka hem i e-post). Om du använder dina egna tänk på allergiker och lägg till info om 
ingredienser. Folieformarna får gärna vara 5 eller 8 dl för att underlätta prissättningen. Mat måste 
vara tillagad dagen innan och lämnas till försäljning på marknadens morgon senast en timme före 
marknadens öppnande.

Sekä/samt:

Osallistuminen markkinakomitean laatiman joulumarkkinailmoitusten jakeluun.

Delta i utdelning av marknadsannonser.


	Luokka/årskurs FA + FB + 1A + 1B + 2A + 2B
	Makeat leivonnaiset kahvilaan
	Kaffebröd till caféet

	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jul lådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 3A


	Vaatesäilytys ja info – yhteensä 3-4 henkilöä – tulot vanhempainyhdistykselle
	Garderob och info – sammanlagd 3-4 personer – intäkter till TURVA

	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jul lådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 3B


	Markkinaesiintymiset
	Program i Aulan

	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jul lådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 4A


	Koulun siivous
	Städning

	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jul lådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 4B

	Våningsinformation, skyltar och utereklam

	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 5A


	Kahvilan järjestäminen ja hoito – tulot vanhempainyhdistykselle
	Marknadscafé – intäkterna till TURVA

	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 5B


	Voileipien valmistus kahvilaan
	Smörgåsar till caféet

	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 6A


	Arpajaiset– tulot vanhempainyhdistykselle
	Lotteriet – intäkterna till TURVA

	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 6B


	Jouluruokien myynti – tulot vanhempainyhdistykselle
	Försäljning av julmat – intäkterna till TURVA

	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 7A + 7B


	Pysäköinti
	Parkering
	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 8A


	Pöytien järjestely käytäville
	Ordna borden i korridorerna 

	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 8B


	Pöytien palauttaminen luokkiin
	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 15 laatikkoa
	Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 15 st
	luokka/årskurs 9A + 9B


	Jouluisten laatikkoruokien valmistus – yhteensä 50 laatikkoa/luokka
	Tillagning av finska ”jullådor” – totalt 50 st/årskurs


